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armarik en 14i szám. 

mlönzetési di 

dálás postán vagy kayben házho- 
gótos d 

Hgészyévre i8t t 12 frt. 

Igélévre seztgbl idt 6 A 

Négys 19l dszeei . 
hóra helyben 1 

vidékről egy hónapra előzetést nem fogadha, 

t k el 

Egyes szám ára 5 kr. 

Megjelenik minden nap, az ünnepeket követő 
napok kivételével. 

iv i 

POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Hirdetési . : 
Összör hasábozott gármond sor 6 kr. 

Bélyegdij minden hirdetés után 30 kr. e 
és gyakori hirdetéseknél külön kedvezm 1 is 

nyujt a kiadóhivatal. 

Hirdetéseket fölvesznek : . 
Bécsben: Oppelik Alajos (Wollzeile 22). Haasen 

e stein et Vogler Wien 
lltiseleasse nr. 10 

Nyilttéri csikkek fga 
garmond sora után 25 kr. fizetendő. ; 

mőfizerési FELHIVÁS 

KE i ET 
politikai és közgazd. napilap 

1873-dik évi folyamára. 
A „KELET" előfizetési ára: 

Egy évre 12 frt. 
Félévre 6 frt. 
Negyedévre 3 frt. 
Egy hóra 1101, leebnei 1 frt. 
Egyes szám ára ,. 5 kr. 

A lap szétküldésénél előforduló zavar 
kikerülése tekintetépől vidékről 1 hónapra 
előfizetést nem fogadhatunk el. 

Az előfizetés pénzek, legczélszerübben pos 
tai utalványnyal, kiadó Stein János könyv- 

; kereskedésébe küldendők. 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után 

tiszteletpéldánynyal szoigálunk. 

A ,„KELET" kiadóhivatala 

Budapest, május. 14. 
(M. A.) A képviselóház mai és tegnapi ülése 

tulnyomólag a magyar kereskedelmi és leszámitoló 

bank felállitását tárgyazó nagyfontosságu törvény- 
javaslatnak volt szentelve. A mai ülésen el lőn fo- 
gadva a törvényjavaslat minden szakasza s a bank 
is pár hét mulva meg fogja kezdhetni müködését. 

Azon, a képviselőház tanácskozásainak megszo- 

kott folyamához képest meglepő gyorsaság, melylyel 
e javaslat sorsa el lőn intézve, mindenekfölött a le- 

számitoló és kereskedelmi bank felállitásához kötött 

szép reményeknek általános voltáról tesz bizony- 

ságot. 

Nem mintha e banktól várná valaki finantia- 

lis bajainknak,pénzügyi calamitásunknak rögtőni el- 

enyésztetését; nem mintha az annyiszor hangozta- 

tott, de még mindig a távol kétes homályában el- 

rejtve levő önálló nemzeti bank megtestesülését üd- 
vőzölhetnők e leszámitoló és kereskedelmi pénzin- 

tézetben. Az elért eredmény nem ily nagy, de még 
is jelentékeny ugy az ország általános pénzügyi- és 

hitelviszonyaira nézve, mint különösen két tekin- 

tetben, 
.. 

KELET- TÁRCZÁJA. 
A tücsök a tüzhelyen. 

Dickens elbeszélése. 

Második csirpegés. 
(Folytatás.) 

Vala ott továbbá egész sora kedélyes kis sze- 

kereknek, melyeket ha huztak s kerekeik fordultak, 
nagyon siralmas zenehaogokat adtak. Sok kis hege- 

dü, dob, trombita s több ily kinzó eszközök; ágyuk, 

paizsok, fegyverek, láncsák, puskák nagy számmal. 

Voltak itt kis bóhóczok, piros nadrágba bujtatva, 

melyek szünet nélkül piros szalagos, magas oszlopok- 

ra másztak fel, hogy onnét a tulsó oldalon ismét 

azonnal fejjel lebukjanak. Ott volt számtalan tisztes- 

séges -hogy ne mondjam tiszteletreméltó - öreg ur, 

kik mint valami őrültek száguldottak a czövekek kö- 

rül, melyek e czélra voltak saját lakószobájuk ajta- 

ján bé tolva. Mindennemű állatok, különösen lovak 

minden fajból, a négy kis kereken álló tarkás testüe- 

ken elkezdve, melyeknek serényők egy darabka bun- 

da bélléssel volt képviselve, fel egész a legtüzesebb 

telívér = hintós-lóig. 
És a mily nehéz feladat lett volna felszámlálni 

mindazon száz, meg száz bohó alakot, melyek csak egy 

kis mozdulatra vártak, hogy a lehető legnagyobb os- 

tobaságokat elkövessék, ép oly kevéssé lenne köny- 

nyű megnevezni oly emberi gyoöngét, bohóságot és 

félszegséget, melynek közvetlen, vagy távolabbi sze- 

mélyesitését a Plummer Kaleb raktárában fel nem 

lelhetők. És ezt teljességgel nem tulzott alakban; 
hiszen gyakran a legcsekélyebbnek látszó ok az, mi 
a nőt, vaágy férfit, éppen oly szeszélyes és különös 
kihágásokra ragadja, minők csak egy játékszer-rak- 

tárban láthatók. 

xlőszöőr is azon kétségkivül igen nagymértékü 

támogatás által, melyet az uj pénzintézet hbazai ke- 
reskedelmünk- és iparunknak nyujtani fog részint 

25, esetleg 50 millióra emelhető pénzalapjával, ré- 
szint pedig azon eléggé meg nem becsülhető előny 
által, hogy a magyar kereskedelem és ipar nem lesz 
ezután a külföldi s az irányunkbanhatározottan el- 

llenséges indulatu bécsi pénzpiacz járszalagához köt- 

ve, s nem fog kizárólag az annak asztaláról lehul- 

ló morzsalékokból tengődni. 

De másodszor azért is, hogy elesvén a tekin- 
tetek, melyek eddig a bécsi pénzvilággal való nyilt 

szakitás kerülését eszélyesség sugallta kötelességünk- 
ké tevék, kormányunk és a törvényhozás most már 

szabadabb kezekkel, fokozott erélylyel és nyomaté 

kosabban követelheti a nemzet egyik általános óhaj- 
tásának teljesültét, az önálló magyar bank felálli- 

tását. 
A mai ülésnek még egy jelentékeny mozzana- 

táról kell megemlékeznünk, a mely szintén örvende- 

tes reményekre jogosit. Azon határozatot értjük, 

melyben a ház kimondta, hogy a törvényhozás tag- 
jai nem lehetnek egyszersmind igazgatótanácsosai is 

a kereskedelmi és leszámitoló banknak. Helyes e 
hatá ozat ugy a képviselőház tekintélye megőrzésé- 

nek, valamint a nevezett bank független ellenőriz- 

hetésének szempontjából; de elismerésre méltó egy- 

szersmind azon szempontok előjele gyanánt is, me- 

lyek a törvényhozást a képviselői incompatibilitás- 
ról szóló törvény alkotásánál vezérelni fogják. 

Egy haldokló iskola. 
(Ajánlva az oktatásügyi minister figyelmébe.) 

Tegnap egy négytagu küldöttség ment 
át városunkon, Pestre utaztában. Sepsi-Szent- 
györgyről iudultak, hogy az ottapi gymnasi- 

um ügyében kérelmezzenek az oktatásügyi mi- 

nister urnál. 

E lapok t. olvasói ösmerhetik ez iskola 

állapotát, a „Kelet" egyik közelebbi száma ki- 

meritő tudósitást közölvén ama gyülésről, mely 

Sepsi-Szentgyorgyön tartatott, épen ez iskola 

érdekében; s most az emlitettük küldöttség 
e gyülés határozatából indul az ektatásügyi 

ministerhez. 

Küldetése fontos - hisz a nevelésügy ér- 
dekében jár; fontos - hisz az erdélyrészi 
magyarság compact tömegének: a székelység- 

nek érdekéről van szó; fontos, hisz a cultura 
keletre nyomuló egyik örbástyáját kell a bu- 
kástól megmenteni. 

A sepsi-szentgyörgyi gymnasium a há- 
romszéki lakósság áldozatkészségének gyümöl- 
cse. Ha jól tudjuk, kizárólag oltvidéki birto- 
kosok, gazdag és szegény egyaránt, tették ösz- 

sze forintjaikat és filléreiket s igy mintegy 

80,000 frtnyi alapot gyüjtve megindult az 
épités, s mihelyt az épület befogadhatá az egy- 
előre meginditott alsóbb osztályokat: azonnal 
megindult benne a tanitás. 

Sietve gyorsan készült a mű, mert a 
szükség égető volt. A Rikán-belőli országrész 
népességének legnagyobb része, jól tudjuk, 
mily csekély fekvő birtokból tartja fön magát, 
de azért mindig igyekezett fiait oskoláztatni 
s több napi járó uttól sem ijed vissza, csak- 
hogy iskolát lelhessen. Látni való azonban, 
hogy igy nem az egész népesség, csak egyes 
szerencsésebbek, nem rendszeresen, csak sza- 
kadozva részesülhetnek a nevelés áldásaiban. 
Ezért volt oly nagy a lelkesedés a Sepsi-Szt.- 
Györgyön alapitandó középtanoda iránt, mert 
mindenki érezte, hogy már elodázhatlan szük- 
ség kielégitéséről van szó. Mert elvégre ná- 
lunk is általános meggyőződéssé vált, hogy a 
nevelésnek egyetemesnek kell lennie, hogy az 
állam egy polgárának sem szabad oktatás nél- 
kül maradnia, ha élni akarunk s legkevésbbé 
ott a Rikán tul, a hol oly sürü népesség 
oly kicsiny területen kénytelen magát fentar- 
tani s ezt csak azon hatalommal teheti, mely 
a természet leigázására, kétszeres mérvben va- 
ló fölhasználására képesit: a fokozott mivelt- 
ségü szellem hatalmával. 

A kinek az erdélyrészi magyar nemzeti- 
ség fenmaradása s igy mivelődése szivén fek- 
szik: kiváló rokonszenvvel viseltetik a székely- 
ség iránt, mert e compact magyarság van hi- 
vatva, hogy szorgalma, önfentartási erős ösz- 
töne és fejlődési képességa által mindig uj és 
uj rajok bocsátásával elevenitse föl a hazarész 
nyugatibb vidékeinek szorványos magyarságát. 
Igy a lánglelkü b. e. Eötvös is kiváló figyel- 
met forditott e vidékre s tudjuk: iskola ala- 
pitási szenvedélye nagy előszeretettel fordult 
a székelyek földje felé. 

Az 1869-diki erdélyrészi utjában, Sepsi 
Szentgyörgyöt is meglátogatá. ÖrZmmel szem- 

mérvben indittatott meg, a mekkorát a 

Szerk ői : 

; Belső-szénutcza 6 an h e részét illető Az értékesb czikek dijaztatnak. indó-hivatal: i i közlélnéllyek ézimzen dők. Kéziratok n em adatnak issza Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 
küldendők. 

lélte az épülő diszes iskolát, pártf fogását 
igérte részére; egy kertet az épités- 
hez államsegélyi helyezett kilá 
tfásban. 

A kedv és buzgalom e miniszteri ig 
tekre ujólag föllobogott. Uj adakozások indi 
tattak meg s az épités, tovább folytatás: 

levő eszközök még nem birtak, de a mek 
megigért segélylyel keresztül viv e: 
a vidék igényeinek megfelelhetett. 

A jó remény fejében adósság terhe is 
vállaltatott az iskolára, hogy az épités bevé- 
geztethessék, mert a közadakozás forássa már 
fenékik kiürittetett. Most azonban ez a segély 
is apadóban s igy az iskola ma ott áll, hogy 
adósság bénitja, háza félben áll, jövedelmei 
pedig előbb apadnak, hogy sem emelkednének. 
A segély mulhatatlan, mert különben a bukás 
kikerülhetetlen -s az eddigi fáradtság is á 
dozatok is hiában valókká válnak. 

Az emlitett gyülés tehát felterjesztést n in- 
tézett a miniszterhez, melyet a küldöttség, szó- 
beli felvilágositást is adandó, nyujt át, kérvén 
Trefort Agostot, b. Eötvösünk ez egyenes 0 
rökössét, hogy nagy elődje igéretét, kamat 
nélküli kölcsön s eshetőleg ajándék nyujtása 
által váltsa be. 

A kérésnek van egy gyönge oldala, ez 
az, hogy a sepsiszentgyörgyi oskola felekezeti. 
De a rendkivüli körülmények rendkivüli intéz 
kedéseket is kivánnak. S ennél: egy megbu- 
kó iskolánál alig lehet rendkivülibb lás 
tomány. 

Trefort Ágost eddig is tanuságát sdia, : 
hogy nagy nevü elődjének abban is méltó 
utódja, hogy a formaságok szükkörü békói ál- 
tal nem engedi magát korlátoltatni. Azt hisz- 
szük tehát, hogy ez uttal sem fog az ügy a 
forma miatt hajótörést szenvedni, s nem kell 
majd önmagunknak és a külföldnek azon szé- 
gyenletes példát nyujtanunk, hogy nagy Ma- 
gyarországon, az Ur 1873-dik évében egy 
iskolát halni, bukni engedénk! 

A székelység, az erdélyi részek s hisz- 
szük egész orszá támogatja a küldöttség ké- 
relmét, s Trefort Ágoston bizonnyal módját 
fogja ejteni, hogy Eötvös József igéretét be- 
válthassa. ; 

-E szép holmik közepette ült Kaleb és leá- 

.......... 

nya s dolgoztak. A vak leány ruhákat varrt a bá- 

buk számára s Kaleb egy négy emeletes, tekintélyes 

családi lakháznak előrészét festette ki s látta el ab- 

lakokkal. 
A bú és gond kinyomata, mely Kaleb arczára 

bevésve volt s ez ábrándos elmerültség, mely inkább 

egy tudós vegyészhez, vagy elvont eszmék kutatójá- 
hoz illett volna, első pillantásra, éles ellentétben ál- 

lott foglalkozásával, és e gyermekes környezettel. De 

gyermekeskedések, melyeket az ember az árva, min- 

dennapi kenyér végett talál fel és űz, igen komoly 

dolgokká válhatnak; és ettől eltekintve is, teljes- 

séggel nem vagyok bizonyos, hogy ha Kaleb egy lond 

vagy tanácsos, parliamet-i tag, avagy ügyvédnek szü- 

letik, vagy valamely üzérkedő lett volna, nem éppen 

és tökéletesen ily bolondos játék szerekkel kel, 

lett volna foglalkoznia és abban nagyon kétkedem- 

ha vajjon azok - éppen, ily ártalmatlanok és 

igénytelenek lettek volna. 
- Ugy hát az este kün jártál atyám az eső- 

ben szép uj felsőkabátoddal? kérdé Kaleb leánya 
- Szép uj ftelsókabátomban, felele Kaleb s 

felpillantott a ruha-száritóra, melyre gondosan ki 

volt teritve szárádás végett az előbb leirt pakkoló 
vászonból készült öltöny darab. 

- Menynyire örülők rajta, 

kedves atyám! 
- S8 ezen felül még egy olyan szabótól, 

mondá Kaleb. A legdivatosabb, legelőkelőbb szabó. 
még igen jó nekem. 
gő (Folyt köv.) 

hogy megvetted 

Borszék jeiene és kilátása a jövőre.*) 
(Folytatás.) 

A fürdők közül használatban vannak: 
A Lobogó s még pedig: 
1. Az Ó-Lobogó, bemenet balra kéttükrű 

tükörfürdővel - A és B osztály, - melyek azon- 

*) Mutatvány Cseh Károlynak „Borszék gyógyászati és 

nemzetgazdasági szempontbóls czimü szakértelemmel irott ki- 

tünő munkájából. 

ban csak a vizmedenczében vannak egymástól elvá- 

lasztva, különben egy közös helyiségben foglaltatnak 

mindketten. Maga a vizmedencze négyszögü, zuha- 

nyolható szivattyuval van ellátva s külön 15 vet- 
kező szoba - cabin - van. Mihthogy itt a szén- 
savkifejlés igen nagy mérvben történik, a mult 1872. 

év őszi fürdőbizottmányi ülésen elhatároztatott, 

hogy benn a helyiségben, növénycsoportok közé al 

kalmas - széles és csak csekély magasságu edé 
nyekben mészviz, illetőleg oltatlan mész helyeztes- 
sék el. 

2. Az Uj-Lobogó az előcsarnokból jobbra, 

egytükrü tükörfürdővel, négyszőgalaku, zuhannyal 
ellátva, 15 vetkező szobával. Ebben a szénsavkifej- 

lés jóval csekélyehb, mint az Ő-Lobogóban, ugy. 
hogy a fürdésben semmi akadályul nem szolgál 

Mindkét Lobogó egy közös, eső, szél stb. ellán 
fedett burkolattal bir, a mely kivülről tekintve csi- 
nos épületet tár előnkbe, két toronyszerü fölemel- 

kedéssel. Az előcsarnokban. mely elég tágasi a vá- 
rakoózók számára pamlagok és tükrök vannak elhe- 
lyezve. Innet kijövet, jobbra van. 

3. Azon épület, a melyben a melegfüűrdő 

rendeztetett be. Ez 10 tulajdonképeni fürdőszobát 

foglal magában, mindenik egyes szoba, egy fürdő- 
czinkáddali pamlaggal, tükör stb.-vel, a mi egy 
ilyen fürdőhelyiségben szükséges, van ellátva s tet- 
szés szerint hüthetni vagy melegithetni - az illető 
csapok megnyitása által - fürdővizet, a mely a Lo- 
bogó forrásából vétetik, tehát borviz. A viz melegi- 

tése 2-lóerejü gőzgép által történik. 

4. Az Ó-Sáros egy egytükrü tükörfürdő, 
négyszög alakban, egyszerü, 

ra épitendő. 

5. Az Uj-Sáros; ez szintén e egy egytükrü, 

négyszögalaku ujon épitett, fedett tükörfürdő. Van 

egy előcsarnoka, 8 ennő 18 vetkező szoba. 

eredmény ezen 

avult búrkolattal, a 

melyben maga a fürdő tükre szabad ég alatt van, 
12 vetkező szobával Ezen burkolat nem sokára uj- 

6. A Lázá1-fürdő. Ez a jelen ezi évi 
fürdőidényre egészen ujra fog épitteini ésinos, izle- 
tes külsővel, kényelmes berendezéssel. Mintegy 7 

forintba kerülend s egy kerekded fedett takörfürdőt 
fog magába foglalni. Lesz benne egy előcsarnok, be- 
lől pedig 7 magán, 2 családi vetkező és két fomillet- 
te-szoba. Van még. ihal 

7. Egy zuhany-fürd 6 is, elkülenitett r hé 
és férfiosztálylyal, zuhany, eső, perme, föggőléges, 
oldal stb. vizsugárral. Ezen zuhany vizét részint a 
Sárosfürdőből, részint pedig a Szent-János mt, ile 
tőleg ezen édesvizü patakból kapja. 

Az elósorolt ivó- és fürdővizek, habár rászben 
voltak is vegyelemezve, de még a már elemzette- 
ket illetőleg is, egy uj elemzés szükségessége na- 

gyonis érezhető volt. Tökéletesen igaz levén ugyan- 
is Sigmundnak azon kijelentése, hogy: „A jelenle 
gyógyhatányul szétküldött ásványvizek legnagyob 
száma a létezők, de eddig még ösmeretlen ásvány- 

vizeknek, egy, a tudomány jelen álláspontja szerin- 
ti elemzéte, a mely minden 1vó és fürdőg yég 
keteek alapját képezi, elkerülhetlen n szü 

2 Mondom, ezeknek tee tele után h 

K ár 0 1y t sikerült 

megnyerni. Ezen elemzés épen 

szem, nemcsak magára B a na 

zönségre is csak üdvös leen k. k, mint 
előtt a tiszta, usal an va alós ság 

Végr- 
. ugynevezett sze g 6. n t 

fürdó is létezik Borszéken. 

góőből nyervén, egy ekta tük! 
bad ég alatt, kellő számu vetkező sz0 
fürdési dij nem fizettetik. . a 

e 
ébi, olyatása köve 



A kelet felé terjedő 

tőle kéri, várja a segélyt. 

hiában! 

czivilisatio ügye 
Talán csak nem 

A képviselőház májns 15-ikén igen rő- 
vid ülést tartott mind a képviselőház, mind a fő- 
rendiház. Amazéban harmadszor olvastattak fől és 

véglegesen elfogadtattak a magyar leszámitoló és ke- 
reskedelmi bankról s a telepitvényesekről szóló tör- 
vényjavaslatok, emezében pedig áthozattak e javasla- 
latok. A főrendek a szombati ülésre tüzték ki az es- 

kompte-bankról szól törvényjavaslatot. 

- Az 1874-ik évi költségvetés - immár 

elkészült és ki is nyomattatott. Egy középvastagságu 

füzet az egész, melynek első része részletezve rőövid 

indokolás kiséretében azon tételeket tartalmazza, 

melyek az idei előirányzattól eltérők. A másik rész 

az egész 1874-iki költségvetést hozza sommás össze- 

függésben. E költségvetlés kiosztása a képviselők 

közt már legközelebb várható, a mennyiben ország- 

gyülésünk első ülésszaka néhány nap mulva bezárat- 

nák. a második ülésszak pedig - melynek a forma- 

lis teendők után első érdemleges tárgya a költség 
vetés leend - reá azonnal megnyittatik. 

-A lapok ugynevezett politikai táviratai 

között állandó helyet kezd elfoglalni egy idő óta 
azon „események" registrálása, melyeket Pozsonyban 

valami katholikus kaszinó, melyben Apponyi gróf 

bámultatja magát s igyekszik fölszinen tartani őzön- 
vizelőtti nézeteit, elkövetni jónak lát. Nagy garral 
hirdettetik a világnak, mert e táviratok a bécsi 
„Correspondenz Bureau" révén átmennek a bécsi ber- 

lini lapokba is, hogy a pozsonyi kath. kaszinó „Pius 

pápa 83. születési fordulójára örömnyilatkozatot ha- 
tározott közvetittetni, s pár huszonnégy óra mulva 
meg arról értesül a közvélemény, hogy Antonelli 
Pius nevében e kitüntető ragaszkodásért távirati uton 
küldte áldását. Mindezek magukban, nem tagadjuk, 

hogy igen érdekes thémák és hirek s magunk ré- 

széről nem bánjuk, hogy olvasóink tudomására ju- 

tottak. Hadd tudja a magyar közvélemény, mily 
üzelmet üzhet egy pár mágnás vezénylete alatt egy 

csomó félrevezetett ember, hogy tömjénezhet, hódola 

tát bogy mutatja be egy, az ország határán kivül 
lakó embernek, kit ők az egész világ uralkodójának 
neveznek. Ezt érdekes tudni itthon s a kormány ez- 
zel szemben tanusitott magatartása sok gondolkodás 
anyagát képezheti. Azonban az ellen tiltakoznunk 
kell, hogy ez a külföldnek, mint valami nevezetes 
magyarországi esemény kürtöltessék. Ha a bécsi 

Correspondenz Bureau szent következetességgel bármi 
nevezetes történjék is Magyarország egyes vidéki vá- 
rosaiban, arról tudomást venni főlöslegesnek tartja, 
akkor legyen következetes abban is s ama pozsonyi 

had pohárviz-háboruját ne nagyitsa országos esemény- 
nyé, mert ez Magyarország hitelének csak árthat, 
jó hirét, melyet az ultramontanismussal szemben 

legalább félig-meddig megőrzött eddigelé, csak ve- 

szélyeztetheti. 

- A nemzeti bank f. hó 15 iki gyülésén, 
Wodianer inditványára elhatározta, hogy rögtön 4 
milliót küld Pestre. Az osztrák fiók bankok ősszesen 

hat milliót kapnak. Egyszersmind elhatároztatott, 
hogy Pestre hasonló arányban a bankjegyek szapori- 
tásával, uj összegeket küldenek. A krizis - dacza- 
ra a biztos segélynek - folyton rettenetesen nő, a 
bankok és a nagyobba házak seregesen szüntetik meg 
fizetésüket. Eddigelé több van 120 insolvensnél 
A fialal Boschan, egy gazdag bankár fia, a bőrze- 
veszteség miatt agyonlőtte magát. Feltünt, hogy a 
nemzati banknál 10-én nem több, mint három mil- 
lió értékü váltó nyujtatott be. A jó házaknak van 
pénzük. Nagyobbrészt csak most tünik ki, mily óri- 
ási volt a szédelgés. A zavar a legnagyobb mérve- 

ket kezdi ölteni. 

A szász középtanodai tanároknak terve- 

zetben levő értekezlete. 
Nehány szász tanár Segesvártt a mult hó kö- 

zepén értekezletet tartott: ez értekezlet a következő 
határozatot hozta. 
Mivel sok oly fontos kérdés forog szönyegen, 

melyek közös tárgyalása nagyon is időszerű volna, 
minthegy pedig előreláthatólag sem a valamely in- 
téxetben tartandó szemlén, sem pedig az általános 
tanári gyülésen ez évben ilynemü tanácskozásra nem 
lesz alkalom azért a következők határoztatnak. 
.Kivánatos, hogy az országos ev. ágostai 
egy áz középtanodáinak tanárai, az általános iskolai 

kérdések megvitatására értekezletet tartsanak. 
EEzen gyülés pünkösd utáni szerdán junius 4- 
én tartassók Medgyesen. 
II. Tanácskozási tárgyakul a jánlja ezen előle- 
ges tanárgyülés 
őr A m. k. oktatásügyi minister által egy- 
benhivott enduete által Fidolgozott középtanodai tör- 
vényjavaslat megvitatását. 

Ezen törvényjavaslat minden tanártársnak né- 
met forditásban több példányban azon kéréssel len- 
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ne megküldendő, hogy azt különöseb következő szem- 

pontból vitassák meg: 

a) Mily álláspontot kell az ev. ág. országos 

egyház középtanodai tanárainak e javaslattal szembe 

elfoglalniok ezen egyház szerkezetének álláspont- 
jaiból. 

b) Oktatásügyi álláspontból; 
c) Nemzetiségi álláspontból; 

d) Mikép lehetne a más vallásfelekezetek kö- 
zéptanodáinak tanártestületeivel érintkezésbe jönni? 

e) Mimódon nyilatkozzék a középtanodák ta- 
nárainak nyilvános véleménye ez ügyben ? 

2. A seminarium kérdésének megvitatása, fő- 

leg következő értelemben. Szükséges-e a jelenleg 
fenálló seminariumok feloszlatása vagyonok egyesi- 

tésére nézve az összpontositás? Ha igen, hogy tör- 

ténjék szervezése ? 

3. A középtanodai kérdés megvitatása, neveze- 
tesen azon szempontból, hogy a fennálló intézetek 

vagyoni állapota fclől nem csak) hogy tudomást sze- 
rezzenek, hanem hogy uj segédforásokat is felke- 
ressenek és azokról jelentést tegyenek. 

4. Mit kell tenni, hogy a természettudományi 
oktatás középtanodáinkban gyümölcsözőbbé váljék ? 

5. Mi volna teendő, hogy a magyar nyelv ta- 
nitásával is ugyanez éressék el. 

6. Kivánatos-e, hogy minden középtanodai ta- 
nárjelölt jövőben is a theologia tanulására és a theo- 

logiai vizsga letételére köteleztessék. 
III. Ezen jegyzőkönyv kinyomatandó, s a tör- 

vényjavaslat német forditásával együtt az egyes ta- 
nárai testületeknek postauvétel mellett megküldendő. 
A meghivást a tanári gyülésre valamint a tanácsko- 
zási tárgyak előkészitését egy két-két tagból álló- 
bizottmány gondozza, a nagy-szebeni, brassói, seges- 
vári, medgyesi, beszterczei, iszász-sebesi és szász-ró- 

geni tanári karokból válasziva, melyek az illető tár- 
sukot, ezen jegyzőkönyv vétele után azonnal meg 

választani és Medgyesen Heinrich Károly tanár társ 

nál bejeleateni felkéretnek. 

Az angol királyi herczegek Pesten. 

A valesi herczeg és öcscse kiséretükkel együtt 
máj. 14-ikén délelőtt 10 órakor utaztak el Bécsbe 

külön vasuti vonaton, s ép oly őszinte istennozzád- 
ban részesültek, mint minő rokonszenves fogadta- 
tást találtak Budapesten mindenütt, hol a fejedel- 

mi vendégek polgári öltönye, fesztelen viseletük a 
legnépszerübb jelenséggé tették azon vonzalom mel- 
lett, melylyel minden magyar ember viseltetik a 
szabad és alkotmányos anglia iránt. Kimért cere- 
moniák a vendéglátást sehol sem feszélyezték, s hi- 

vatalos dictiok és programmok semmit sem von- 

tak le az üdvözletek közvetlenségéből, s a két her- 
czeg minden tartózkodás nélkül jelent meg minde- 
nütt, társalgott mindenkivel s bizonyos polgáriasság- 
gal ráztak kezet. A walesi herczeg megismerkedvén 
Lónyai Menyhért gróffal, mint az akadémia elnőkét 
arra kérte, hogy az akadémia palotájába vezesse el. 
Ez tegnap déli 1 órakor meg is történt. A herczeg 
három személyből álló kisérettel egyetlen bérkocsin 
hajtottak az akadómiához. A kiséretben volt Russel 

ur, a „fimes" tudósitója (ki már a koronázáskor is 
volt Pesten) és gr. Bombel tengerészfőnök. Jelen volt 

Mommson pesti angol konsul is. 
A látogatásról a „Reform" következő jellemző 

adatokat közöl: Az akadémia elnőke gróf Lónyay 
várta a érkezőket s előszőr is bevezette őket a 
könyvtárba, hol több akadémikus volt ősszegyülve, 

köztük Csengery Antal, Pulszky Ferencz, Arany Já- 
nos, Hunfalvy Pál, Vámbéry Armin és Toldy Fe- 
rencz. Gróf Lónyay bemutatta őket egyenkint, s a 
főherczeg nagy érdekkel hallgatta, hogy Arany Já- 
nos most az ország első költője. Kérdezte, hogy a 
„walesi bárd ok" czimű balladáját, minő alkalommal 
irta? mire válaszul nyerte, hogy azon alkalommal, 

midőn a magyar nemzet épp ugy nem akarta zsar- 

nokainak dicsőségét zengeni, mint nem akarták a 

walesi bárdok. Mikor megtudta, hogy Toldy Ferencz 
most űülte 50 éves jubileumát, nagyon elbámult, mert 

Toldy Ferencz életkorát 50 évnél nem igen merte 
volna fölebb becsülni. Hunfalvyt már ismerte, igy 

Pulszkyt és Vámbéryt is. Nagyon tetszett neki, 

hogy a nemzet az akadémiát a maga erejéből emel- 
te, minden államsegély nélkül. - A könyvtárban 

nagy figyelemmel nézte a Corvinákat, s ezalatt Pulsz- 

ky vitába eredt Mommsonnal a fölött, hogy Magyar- 

országon egy évvel előbb nyomtattak könyvet, miat 
Angliában. Mommson azt vitatta, hogy egy évre 

esik az első nyomtatás. A vita eldőntetlen maradt. 
A könyvtárból ama terembe mentek, hol az elhunyt 
akadémikusok arczképei vannak. Széchenyi István 
arczképe előtt sokáig állott a herczeg, s igen kitü- 

nő arcznak mondta. Kérdezősködött az akadémia el- 
ső elnökéről s első alapitóiról, kik négyen voltak, s 

kik közül még csak gr. Károlyi György él. Széche- 
nyi István, Vay Ábrahám, Teleky Józsefgrófok már 
pihennek. - Innen a nagy terembe mentek, hol a 

herczeg azt kérdé: mind hazai márvány-e az a mi 
ott van? A felelet csak az lehett hogy: nem mind. 

Gróf Lónyay megmutatta neki azt a szőnyeget, me- 
lyet hölgyeink a koronázásra himeztek, melyet nagy 

érdekkel, kisérőit maga figyelmeztetve rá, hosszasan 
nézett. - Ugy látszik a herczegre a historiai neve- 

zelességű tárgyak mély benyomással vannak. Meg- 

nézte a his termet is, hol Magyarország tájképein 

merengett. ,Gyönyörü ország lehet 1 mondá, - 

„Sajnálom, hogy időm nincsen beutazására." A kép- 
tárnál Kratzmann képtárőr várta őt, hogy kalauz le- 
gyen. de csak annyit mondhatott hogy: neki van 
szerencséje a trónörököst személyesen ismerni, s ezt 

lady Bloomfild bemutatásának köszönheti, mert Pulsz- 

ky kivitte szájából a szót, s ő magyarázta a her- 
czegnek a káptár kitünőségeit. A trónörőkös, a ki 
nagyon sokat ismert e káptárból, a művészetek terén 

sok és alapos ismerettel bir. Sokra becsülte a hol- 

landi és spanyol iskolaképeit. De azon csodálkozott, 
hogy Eszterházy hg. eladta a képtárt s nem aján- 
dékozta a nemzetnek. Az árt azonban, melyért meg- 

vétetett, keveslette. Innen az elnöki termekbe men- 

tek, honnét a kilátást magasztalta. A „Duna a vá- 
ros éltető ere, mondá. Mielőtt eltávozott, beirta ne- 

vét az idegenek könyvébe, utána beirta Arthur her- 

czeg és beirták többi kisérői is a magokét. 
A tegnapi nap délutánját a herczegek a lóveri 

senyen töltötték. Ugy halljuk, hogy Edvard hg. 
3000 frt futtatási dijt ajánlott föl, és szerette vol- 

na, ha azonnal megtőörténik rá a verseny, de ez nem 
volt kivihető. Ha értesülésünk nem csal, az ajándék 

egy későbbi versenyen, mint a wallesi herczeg tisz- 

teletdija lesz kitüzve. 

A versenyre kimenet és visszajövet a közönség 
mindenütt zajos éljenzéssel fogadta őket. Az ebéd es- 
ti 8 órakor volt a kaszino felső termében, derült 
hangulat közt. Az udvaron katonai zenekar játszott, 

de csak ritkán, mert fent Berkes jó bandája ugyan- 
csak hamar meghóditotta az angol előkelőségeket, s 
obéd folyamában a trónöröőkös egészen maga mel- 
lé állitotta őket, ugy hallgatva a magyar nótákat. 
A vallesi hg., gr. Károlyi György és Wenckheim 
Béla miniszter közt ült, folyton élénken társalogva. 
Nem sokára megindultak a pohárköszöntések. A trón- 
örökös angol nyelven fejezte ki meleg köszönetét 
azon szives fogadtatásért, melyet nemcsak a kaszinó 
köreiben, mint szükebb körben, hanem Budapesten 
mindenütt tapasztalt. S ez alkalmat megragadva, él- 

tette ezen vendégszerető ország királyát és királyné- 
ját, aztán e magyar felkiáltással üritette ki z poha- 
rát : „Éljen Magyarország" Viharos éljenzés és hur- 
ráh-k kisérték szavait. A trónörökös felköszöntette 
még b. Wenckheim Bélát is, mint a ki a sportot 

az államférfiui méltósággal egyesiti. Gr. Szapáry An- 
tal az angol királynéra mondott köszöntőt; gr. Zi- 
chi Manó pedig a szép angol nőkre, személyesitve 

ezeket lady Dudleyvel, ki itt volt Pesten s férje a 
lakomán is részt vett. Erre lord Dudley - ki Ang- 

lia leggazdagabb emberei közé tartozik, - viszonoz- 
ta a bókot, a magyar nőkre emelvén poharát, kik- 
nek szépségét és szeretetreméltóságát nagyon kiemel- 

te. Megemlitjök még Majláth György áldomását a 
srónörökösre és Arthur heczegre. 

Ezalatt a plébániai tértől a kigyó- és hatvani 
utczákon át a szinházig hullámzott a népsokaság, 

várva a tüzoltók ünnepélyes defiléejét. A budai 

tűzoltok a zenekarral együtt már 7 órakor átjöttek 
a plébániai-téren levő tüzőrségi tanyához, de a tisz- 
telgő menet megindulása késett csaknem 10 óráig. 
Mikor megindultak, lámpákkal és szövétnekkel, min- 

den szerkocsival és több zenekarral együttt valóban 

impozáns látvány bontakozott ki. A tüzoltók nagy 
tömege mindenkit meglepett. A menet a szinháztól 

még egyszer visszafordult. A herczegek az ablak- 
ból fogadták a tüzolték bemutatását. 

Körülbelül 11 órakor elhagyták a kaszinót, 

s az „Európa" szállodába mentek, melynek termé- 
ben tánczmulatság volt, egyike a legvidorabbaknak, 
s melyben a két herczeg reggeli 5 óráig tánczolt 

főlváltva a szóp hölgyekkel. A trónörökös az első 

négyest Andrássy Aladárné grófnővel tánczolta. 
szemben vele Arthur herczeg Forinyák Gézáné 
urhölgygyel. 

Ma reggel 10 órakor a belügyminiszter, a 
főkapitány és számos előkelőség kisérte ki a távo- 
zókat az indóházhoz, hol a herczegek kézszoritás 

által bucsuztak el. Megjelent Berkes zenekara is s 

több magyar dal után az angol hymnusz és a Rá- 
koczy induló hangjai közt robogott el a vonat mely- 

nek vaggonjából a távozók még sokáig visszainte- 

gettek. 

Külföldi szemle. 

Kolozsvár, máj. 17. 
Az olasz parlament, e hó 6-kán vette tárgya- 

lás alá a római kolostor-törvényt, melynek általános 
tárgyalására azonnal 40 szónok iratta fel magát. 
Május 10-én vett részt a vitában Visconti-Vonosta 

külügyér is, ki azzal kezdé beszédét, hogy főleg po- 
litikai szempontból fog szólni. 

,Nemzeti felemelkedésünk és egyeségünk" - 
igy folytatá a külügyér - „elvette a pápaság vilá- 
gi hatalmát, de az egyházit érintetlenül hagyta. A 
katholikusok jogosan kivánják, hogy a pápa, mint a 

kath. egyház feje semmiféle kormány önkényének 
ne legyen kitéve. Ellenben minden nemzetnek meg- 

van azon joga, hogy az állam és egyház kőzötti vi- 
szonyt ugy szabályozza, a mint azt neki leghelyeseb- 
ben tetszik; e jogot veszi igénybe Olaszország is. 

Mi szivesen elismerjük, hogy a pápa mint a 
kath. egyház feje, jogainak gyakorlatában, mint suo- 
verain szabad kell hogy egyen. Hanem viszont meg- 
követeljük az olasz királyság törvényeinek és intéz- 
ményeinek tiszteletben tartását. Mi magunkra vállal- 

tuk a' kötelességet, hogy a pápának oly állást adjunk 
melyben érintkezése a kath. világgal, valamint a kath. 
egyház feletti uralma biztositva van. E kötelességet 
teljesitenünk kell és akarjuk is teljesiteni, de ez nem 
zárja ki azt, hogy további lépéseket tennénk a meg- a 1 
kezdett uton, bevárjuk, hogy minő gyűmölcsöket figz 
hozni az eddigi eljárás és még kevésbé korlátozza ez 
azon jogunkat és kötelességünket, hogy az ország tör- 
vényeit és szabad intézményeit biztositsuk a clerica- 
lis reactio támadásai ellen. A jelen törvényjavaslat 
semmikép sem érinti az egyház és állam közötti vi- 
szony szabályozásának kérdését. 

Eltekintve azon nehéz feladattól, mely küzs 
minden állammal, neküink még egy specialis nehéz- 
séget kell leküzdenünk: a souverain pápa a mi or- 
szágunkban van. - Svájcz-, Német- és Francziaor- 
szág, Belgium és más államoknak e tekintetben sk. a 
kal könnyebb feladatuk van. 

A pápa székhelye Rómában és a a függetlenség, 
melyet neki a kath. kereszténység feletti uralmában 
adnunk kellett, képezte éppen a legnagyobb nehézsé- 
get Rómának Olaszország többi részéhez való kap- 
csolásában. Midőn mi Rómára egy törvényt akarunk 
alkalmazni, mely mindazon intézményekre vonatko- 
zik, melyeket itt a papság székhelyén találtunk, azon 
kérdést kell felvetnünk, hogy vajfon nincsenek-e ezek 
között olyanok, melyek a pápa egyházi hatalmára 
vonatkoznak és a melyek ennek gyakorlatára nékü 
lőzhetlenek. Itt találjuk a szerzetes rendek generala- 
tusait. A szarzet rendekkel minden vallásban talál- 
kozunk; mi nem ismerjük el ugyan többé magánjo- 
gilag, de azt sem tagadhatjuk, hogy az azok feletti 
hatalom a pápát, mint a kath. egyház fejét illeti s 
ő e hatalmat a generalatusok utján gyakorolja. Mó- 
dot kell találni, hogy a Rómában és a római tarto- 
mányban az egyházi testületek feloszlatása után is 
az azokkal való érintkezés meghagyassék - és 
módot megadja a tvjavaslat, mely nem tőrli el 
generalatusokat, nem ad nekik uj fentartási eszközt 
hanem meghagyja számukra, a mit évszázadok a 
birnak, s a mi reájuk nézve nékülözhetlen. Ez M 
ban nem gátolja azt, hogy Rómában is keresztül 
vitessék a „holt kézt megszüntetéséről szóló olasz 
törvény.2 

Ezután a külögyi politikára tért a minisater, 
s megjegyzé, hogy Olaszországban egészen másról 
van szó, mint Németországban s hogy a nagy né- 
met allamférfia nem a pápaságnak, mint ilyennek Il 
izent hadat, hanem azt csak a saját határaiba utal- M 

ja vissza. Az olasz kormány is teljesen szabad kezet I041 
tart fenn magának az állam és egyház közötti vi- 
szony szabályozásában, s az állam jogait ép oy ha- I 

tározottan fogja tudni védelmezni, mint a német " 
kormány. „A közvélemény kedvez nekánk? - ugy- 
mond - ,„minden európai kormány helyesli politi- Milk 

.
.
.
.
 

kánkat s ennek legjobb bizonyitéka az, hogy egy 
külföldi kormány sem igyekezett nyomást gyakorol- u 

ni az olasz kabinetre. Kérik tőlünk az okmányok atyy 
előterjesztését, de örömomre szolgál kijelenthetni, yli 

hogy ilyesmit nem terjeszthettek elő, miután az eu- . 

rópai kormányok teljesen megnyugodva, hogy hiven aum 

teljesitendjük azon igéretünket, hogy a kath. egyház mmi- 
fejének egyházi hatalmát tiszteletben fogjuk tartani, 
nem részeltettek ily okmányokban. Jegyzékváltás -4 
ez ügyben tehát nem történt, hanem csak bizalmas, anli 
szóbeli eszmecsere. illut, 

Oly törvényt kell hoznunk, mely nem csak a lni 

pápa, de a király jogait is szem előtt tartja, külön u 
ben azt a szemrehányást tehetnék nekünk, hogy ha Mút A 

talmukkal visszaéltünk. 1 
E benyomás meg fogna maradni és jövőre ú h 

rosz gyümölcsöket hozna. - Az olasz clerikáliok M, 
inkább kül- mint belügyi politikát folytatnak. Itt benn 1mi 
nemzetellenes törekvéseik miatt tehetetlenek, a kül- 
ügyi politika terén pedig mindig legyőztük őket, y 
valahányszor a vallás nevében emeltek szót. Semmit tiy 

sem óhajtanak ők inkább, mint egy oly tőrvény ho- 
zatalát, mely a pápa egyházi hatalmát korlátozná- 
hogy igy ebből nemzetközi kérdést csináljanak. Eztt 
pedig el kell kerülnünk. A generalatusok kérdése l 
nem is oly fontos, mint azt feltüntetni igyekeztek 

és ennek pénzügyi oldala ép oly jelentéktelen a kor- A 

mány, mint a pápa előtt. A fődolog csak az hogy ni 
szavunkat tartsuk és ne adjunk fel egy politikát, 
melynek segélyével Olaszország érdekében eddig oly Mi) 
sokat tehettünk. Kivánom, hogy határozataik a hazü 

és általában a civilisatio érdekeit mozditsák lő 
(Viharos és hosszan tartó tetszés.) 

l)y I 
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XVIII-dik közlemény') 

a „Székely pályadij" alapról. 
Már-már nincs egy szöglete is szép Székely 

földünknek, a hol a Székely Tőörténet megirása es 
méje a jó sziveket át ne hatotta s a lelkeket áld 
zatra ne birta volna. Egyik nap Gyergyó-Tölgyesr 
veszek hazafias levelet, melyben Csató Is tván m. 

vámszedő ur 17 frtot mellékelve irja, hogy ez es 
ott ama véghelyeken, a magyar királyság keleti 
társzorosi között is melegen üdvözli minden embe 

valódi s őszinte óhajtással várják s előre tapsolva 

üdvözlik a leendő irót és a munka megjelentét; más u 
nap Szent Katolnáról küldöttek mély rokonszenvvel b 

I 

*) A ,Székely Hirlap", Erdélyő és a Ne 
mere" tisztelt szerkeszlőit tisztelettel kérera e közlés szivet ty, 
atvételére, J. E 4 0 



irt sorokat, melyek mellett e nagyszámu értelmiség- 
gel biró erős székely község egyik előkelő tagja 

Cseh Sándor ur küldi be ,Kont a kemény vi- 
téz"-re emlékeztető 30 birtokos társa önkéntes ado- 

mányát, szintén üdvözölve a nagy reményekre jogo- 
sitó eszmét. Itt a Csiki katholikus papság egyházi 

ügyei elintézése után tesz inditványt az ügyben 13- 

an 14 forintot tesznek össze s örömmel kuldik az 

általuk is szentnek vallott czélra: amott a gyulafe- 
jórvári Erdély egyház megyei növendék papság-43 

jiiífju- a lelkesedés nemes buzgalmától illetve ivet 
közöltet kebelében s közel 25 frtot gyüjt egybe. A 
medgyesi Szent Ferencz-rend zárda-főnökétől a ko- 

llozsvári ugyanazon rendi zárda főaöke hoz el hoz- 

zám nehány forintot s tesz hozzá a maga részéről is 
ugyan anynyit azon nyilatkozattal, hogy ők az or- 
szág legelhagyottabb papsága, ők igazán evángéliumi 
szegénységben élnek s csak az evangeliumi szegény 

asszonyt követhetik áldozatban, de azt szivők benső 

örömével teszik. Vajda-Hunyadról az ottani ev. ref. 
pap Gál Sámnuel ur küld be maga s két ref. pap 

társa és egy polgári egyén nevében egy-egy forintot 
azon kijelentéssel, hogy a székely hazafiság és nem- 

zeti felbuzdulás nemes versenyéből kimaradni ők sem 
akarnak, szivből kivánják az ügy teljes sikerülését. 
S igy tovább, mindenünnen részvétet, buzgóságot, bat- 

hatós ügypártolást tolmácsoló hangulatu levelek ér- 
keznek. Reményünk biztos lehet az iránt, hogy a 
nemzeti nagy ezél namsokára minden jók kivánsága 

a szerént el lesz érve. Maholnap csak kettő lesz egész 
Erdélyben azok száma, kik áldozatukkal arra várnak, 
hogy az eszme életrevalóságáról meggyőződhessenek. 
Doe térjünk az áldozni készek fneveire. 
ut Tölgyesen adtak : Csató István 2 frt, Mé- 

száros Károly, Korpos Ádám, Korpos Sándor, Mik- 
48 lósi Fercz, Roth József, Roth Miklós, Roth János, 
1 Kábdebóg Ferencz, Mátyás Albert, Albert János, 
Sritskó József - mind egy-egy forintot, Brassai 

János, Dániel Kristóf, Pap Zakariás, Herczeg József 
Szotyori József, Burza Mátyás, Kovács Pál, Dancs 
Sámuel - mind ötven-ötven krt. 

IM Szent-Katolnán: a község pénztára 5 írt, 
4ÚCseh Miklós 2 frt, Cseh Ignácz 2 ífrt, Cseh Sándor 

1 frt, Madaras Ignácz 1 frt, Cseh István 50 kr, id. 

Demény József 50 kr, Bak János 20 kr. Elekes 
4 Ignász 20 kr, Elekes Ferencz 10 kr, Győrbiró Lá- 

zár 1 frt, ifj. Szabó József 50 krt, Mike András 50 
kr, Malis Imre 20 kr, Demény Gábor 20 kr, Elekes 

m József 20 kr, Bánfi Farkas 20 kr, Bálint András 10 

W KrCsek Károly 10 kr, Bak Ádám 30 kr, ifj. Demény 
JfJózsef 10 kr, id. Györbiró János 20 kr, id. Szabó 

József 10 kr, Kálnoki András 20 kr, Horváth Mó- 

zes 20 kr, Bak István 20 kr, Győrbiró Sándor 10 
kr, N. N. 11 krt, ifj. Fülöp István 20 krt, Cseh 

József 1 frt. 
Csik-Szent-Györgyről: Nagy Lajos fő- 

esperes és plébános ur üdvözli a Székely Tőörténet 

tudományoson hitelesitett alakban megirása eszméjét, 
az epochát alkatónak s különösön most, a mivellátás 

u minden eredetiséget elmosódva látni ohajtó korszaká- 
ban nagyon jó időben jöttnek mondja, a jó mag - 

ugymond-megfogamzott s gyümölcsét rövid évek 
kétségtelenül meghozzák. „Mi - irja tovább a tudós 

főpap -egy zord májusi elsőn autonomiánk ügyében 
u tanakodásinkat végezve, avval tettük kellemessé az 

iidőszak zordonságát, hogy felhivásomra a papi func- 
tiok után a nemzeti kötelmek egyik legszebbikét 

u teljesitni sieténk, a székely alapra nehány forintot 
tevénk össze Kisfaludy Sándor ama szép szavát kö- 

vetve: Mindegy az áldozat, legyen az nagy vagy ki- 
csiny, ha mindene az áldozatnak! Nekünk igy vég- 
ződik a szép levél-a sziv mindenünk s abból tettük 

a mit tehettünk 14 Az adakozók ime ezek; Nagy 

Lajos fő esperes 2 ífrt, Márton Ferencz szent 
mártoni járási m. kir. törvénybiró 1 frt, Ráduly Fe- 
rencz alesperes 1 frt, Márton János alesperes 1 frt, 

GGyörgy György kászon-ujfalvi pleb. 1 frt, Buta Áron 
k.-jakabfalvi pleb. 1 frt, Ferenczi Ignácz nagykászoni 

p. 1 frt, Buzás Mihály szentkirályi p. 1 frt, György 
Márton, meynasági p. 1 frt, Albert Mihály szentim 
rei p, 1 frt, Koncz István tusnád pleb 1 frt, Bodó 
Albert szentléleki p. 1 írt, Miske Gyula csik szent- 
gyöőrgyi káplán 1 frt. 

A gyula-fehérvári növendék papság 

ifjui hévvel ir az eszméről, annak legelső megjele- 
nése - ugymond azok - felgyujtotta bennők a ha- 

zaszeretet szikráját, el voltak határozva azt erejök 

7 szerint gyámolitni, s most elbatározásukat valósitják, 
uűldve a kevésből keveset, küldve azt hű szekelyér- 

relmű s őseik dicsőségén lelkesedni tudó szivökből, 
ny kivánva, hogy a hős székely nemzet ezred éves élet- 
űfája álljon fenn teljes életerőben századok hossza s0- 

án, békében és viharban megóva hős fiaitól. Az 
dakozók ime ezek: Antal József 50 kr, Antal Ká- 

oly 30 kr, Balázs János 40 kr, Balogh Lajos 50 

ur, Bálint Endre 60 kr, Bálint Gerő 50 kr, Bodo 
Adám 40 kr, Császár Károly 60 kr, Ferenczi György 

0kr, Flosi József 50 kr, Fodor László két ezüst 
uszast, Gál Károly egy ezüst huszast, Hanzel Já. 
n0s 50 kr, Hellmuih Ignátz 1 frt, Imre Károly 50 
r, Jakab Antal 30 kr, Fenyő Ernő, 50 kr, Király 

lános 50 kr, Jankó Antal 50 kr, Kovács Gyárfás 

0 kr, Kovács Lajos 50 kr, László József 50 Kr, 
óőrintz Ferentcz három ezüst huszast, Márk Árpád 
Ifrt, Márton Beniám 1 ezüst huszast, Novák Gerő 
"50 kr, Oláh Antal 50 kr, Opsa Lajos 40 kr, Pál 

Bergely egy forintos ezüst tallért, Pál István 50 kr, 
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Ravez János 50 kr, Ráduly Lajos 60 kr, Sebőck 
Imre 40 kr Simon Sándor 50 kr, Simonik Ferencz 
50 kr, Száutó Győző 30 kr, Szebeni Antal 40 kr, 

Szelepcséni László 30 kr, Sima Dénes 50 kr, Todor 
József és Antal 50 kr, Veres Lajos 50 kr, Vilos 

Mózes 3 ezüst huszast, Zomora Dániel 30 kr. 
A szent-Ferencz-rend medgyesi zár- 

da főnöke főtisztelendő Bodó Miklós ur a kolozsvári 
zárda főnökhez igy ir: „A Székely nemzet Történel 

me alaptökéjéhez én is, mint igaz székely, szegénysé- 
gem mellett is küldök 3 frtot, azon kéréssel, ne ter- 
heltessék azt illető helyre juttatni. A megtalált 
kolozsvári zárda főnök főtisztelendő Váncsa Gáspár 

ur átadván azt, részéről 3 frtot tett mellé, szivből 

sajnálva, bogy nagy szegénységük miatt nem 300-at 
tehet, valamint Csáki-Gorbó udvari káplán Andrási 
Rafael ur nevében is 1 frt, adott át. 

Vajda-hunyadi ev. ref. pap Gál Sámuel ur 
1 frt. küldött be a maga, 1 frt, Koncza József rá 
kosdi ev. ref. pap 1 frt. Bede János al-pestesi ev. 
ref. pap is 1 írt, Bikfalvi Béni V.-Hunyadi városi 
jegyző ur nevében. . 

Léczfalvi Gyárfás Elek nyugalm. cs. 
kir. főtörvényszéki titkár ur 10 frt. küldött be hoz- 
zám a szent czélra, egy valódi székely humorral irt 
levelével. „Ez inditványnál valósult - ugymond 
tisztelt hazánkfia - Kisfaludy Sándor ama szép verse : 

Természete a magyarnak, hogy jussait nem 

hagyja. 
De ha vele bánni tudnak, az ingét is odaadja 

Igaz, hogy a mi nevünk székely, jegyzi meg 
továbbá a levél irója, de szivünk s geniusunk ma- 
gyar, sőt az is igaz, az erdélyi vármegyékre nézve, 
hogy „Székely szülte a magyart, Erdélyben várme- 
gyei magyar nép székely betelepülés nélkül rég nem 
lenne! Örvendek, igy foly tovább a levél, hogy lá- 
tom a székely történet megirása érdekében a közlel- 
kesedést. Bárcsak olvashatnám is! Szegény székely! 
mennyit szenveotól, hányszor mellőztettél! Istenem 
tarsd meg e népet, a melynél a magyar királynak 
jóravalóbb népe nincs! A kitüzött nagy czélra kül- 
dők a mi telik, ha több lenne, száz annyit kül- 
denék." 

Bereczk városi birtokos Fejér János ur lel- 
kes felszólitást intézett városi honfi társaihoz ada- 
kozásra hivta fel őket. „A székely nemzeti szelle- 
met jelenleg egy nagy eszme mintegy uj életre éb- 
reszti - igy szól felhivásában derék hazánkfia, pá- 

lyadijat gyüjtnek nemzetünk legjobbjai a nemzet 
Története megirása végett; hová e hir elhatott, egy- 
forma lelkesültséggel fogadta s hős nemzetönk dicső- 
ségiért áldozni siet mindenki. Bereczk városa, mely 
saját fiaiből derék honfiakat tud felmutatni a mult 

időkből, kik a nemzet büszkeségére váltak, a hon- 
fiui nemes versenyben nem maradhat hátra. Hű nem- 
zeti indulatból alkalmat nyujtok tehát honfi társa- 
imnak adakozásra s a gyülteményt magam fogom 
felküldeni az inditványozóhoz Kolozsvárra, hol ar- 
ról nyilt számodás lesz téve. A lelkes felhivás kö- 

vetkeztében az inditványozó adott 2 frt, Jutásfalvi 
id: Hamar Lajos 2 frt, Bálint László plébánus (most 

mátc másodizben) 1 frt, Jakab Lajos segédlelkész 
1 frt, Fejér Sándor 1 frt, Merza Zakariás 1 frt, 
Bogdán Sándor 1 frt. 

Fogadják gyüjtők és áldózók egyenként és ösz- 
szesen igaz szivből jövő köszönetemet, azon nemes 
hazaszoretetért és tettekben nyilvánuló ügy buzgal- 
mát, mely az áldástalan év és nyomorult pénzviszo- 
nyok közt aránylag ily nagy áldozatra birta őket. 
Higyjék el, higyjük el mindnyájan, hogy minden 
egyéb elmulik, de a mit nemzetünk jó hiréért, ne- 
véért, hazánk és népe szellemi emelkedésért teszünk, 

azt a sirhantja el nem boritja, azt az önző kor el- 

nem feledteti, s ha el, jövendő századok hálásb nem- 

zedéke fogja megőrökiteni. 
A XV-ik kőözlésből véletlenül ki feledtem volt 

Nagy Elek ministeri tanácsos ur 10 frt, Nagy La- 
jos tanár ur 1 frt, adományt, mit most jóvá teszek, 

azon nyilatkozattal, hogy a pénz már akkor Taka- 

rékpénztárba be volt téve; egyuttal kérem tisztelt 
honfitársaimat, hogy ha még valakit kifeledtem volna 
vagy adománya közlésében tévedten, kegyeskedjék 

velem tudatni, hogy tévedésemet jóvá tehessem, vagy 

a kellő felvilágositást megadhassam. 

A forintos ezüet tallért 1 frt 8 krba, a 10 

ezüst huszast 3 frt 60 krba számitva, ma Takarék- 

pénztárba tettem 102 frt és 9 krt, - van tehát 
benn együtt 3236 ífrt 95 kr, ehez adva a fizetetlen 
lévő 96 frt, 98 krt, az egész székely pályadij-alap 

ma tesz; 3333 frt, 93 krt. 

Az áldozók száma 1685... Az Isten őket él- 
tesse s szép számot még gyarapitsan ! 

Kolozsvártt, május 16-án 1873. 

Jakab Elek. 

NAPI HIREKK. 
Kolozsvár, máj. 17. 1873. 

- Dr. Török Aurel egyetemi rendes tanárt 
a gyermekkert igazgató választmánya tegnap tartott 
gyülésében egyhangulag az intézet orvosává válasz- 
totta. Oszintén örvendünk e szerencsés választás 
felett. 

- Szabó Endre, a belvárosi gyermekkert 
megválasztott igazgató tanitója, mint már emlitők, 

a gyermekkertek tanulmányozására körutat tett kö. 

zép Európában. A gyermekkert tegnapi választmányi 
ülésébeu jelentést tett utjáról s örömmel irhatjuk, 
hogy Szabó Endre ur igéretet tön, hogy utja közér- 
dekü mozzanatait lapunk tárczája számára megirja. 
A tanitó ur utjában 46 tanintézetet látogatott meg, 
terjedelmes jegyzetekben gyüjtvén össze a mi reánk 
nézve is gyümölcsöző adatokat. 

A korcsolyázó egyletnek f. hó 25-ére 
hirdetett májálisát ugyanezen egylet rendező bizott- 

sága egy nappal előbb, azaz május hó 24 én hatá- 
rozta megtartani a sétatóri Arenában. Kedvezőtlen 
idő esetén a vigalom megtartásának napja falraga- 
szok által fog köztudomásra hozatni. A rendező bi- 
zottság fölkéri mindazokat, a kik meghivóikat még 
meg nem kapták volna s a mulatságban részt venni 
szándékoznak, hogy Demjén László és Stein János 
urak könyvkereskedésében jelent kezni sziveskedjenek, 
hol is részükre a meghivók azonnal ki fognak ál- 
littatni. 

- A kolozsvári ev. ref. főtanoda ifjusága 
ma tartja meg szokásos tavaszi mulatságát a mo- 
nostori erdőben. Az ifjuság háromszinü lengő zászlók s 

vidám indulók kiséretében kevéssel 7 után vonult 

kipáratlanhirű majalisainak szinhelyére. Az enyhe ta.- 

vaszi idő derült areza, ha ugyan meg nem csal, kár- 
pótlást igér az első majalis megzavart örömeiért is. 

- Mindazok, kik a kolozsvári dalköf f. é. 

május hó 18-án a külközéputczai „Augol-királyné" 
nyári mulató kertben megtartandó tánczczal egybe- 

kötöt dalestélyre ez ideig meghivó jegyben nem ré- 
szesültek volna, holott arra igényt tartanak, tiszte- 
lettel felkéretnek annak átvétele végett az előadás 
napján Tauffer Adolf belmonostorutczai czukrásza- 
tában jelentkezni d. e. 10 - 1 óráig és d. 3-5- 

ig. Kolozsvártt, 1873. május 16 án. Bergay A. 

József, egyleti titkár. 

- Értesités. A városi képviseleti bizottság 
ujon alakulása ügyében a helyi hatósági igazoló bi- 
zottmány f. május hó 19-én, az az hétfőn délután 

3 órakor a városi tanácsház közgyülési termében 
nyilvános gyülést tartand, mit is ezennel köztudu- 

másra hozok. Kolozsvárt, május 16. 1873. legid. gróf 

Bethlen János, bizottm. elnők. 

- Interpellatio a kolozsvári muzeum egy- 
let igazgató választmányához. Igaz-e, hogy a kolozs- 

vári muzeum tárgyainak a világkiállitási bizottság- 

nál való bejelentése annak idején elmulasztatván, en- 

nek következtében sem a kiállitási lajstromba fel nem 
vétettek, sem a magyar osztály helyiségében el nem 
helyeztettek, hanem a világtárlat egy rejtett zugá- 
ban hevernek műkincsek s természeti ritkaságokban 

gazdag hazánk nagy gond és fáradsággal egybegyüj- 

tött tárgyai; s ha igaz : kit terhel ez ügyben a mu- 

lasztás vádja. Egyébiránt őszintén ohajtjuk, hogy 

értesülésünkben csalódtunk legyen, s a nagy nem- 
zetközi versenyen méltó helyet foglaljanak el muze- 
umunk szép gyüjteményei. 

- A deési mükedvelő társulat, mint emlitet-. 
tük, ujanan épitett szinkörében a „Kalmár és tenge- 

rész"t fogja adni a következő személyzettel. Kelen- 
di, nagykereskedő Rácz Lajos ur. Hermina, neje 

Czecz Katalin k. a. Kelendi Endre, tengerész had- 

nagy Eisenlohr Ulrich ur. Arthur Frink Lajos ur 

Margit, testvérhúga Krémer Katalin k. a. Bilsenné 
Arringer Gizella k. a. Feldner Louise Bauer Róza k. 

a. Ferencz, matróz, a hadnagy legénye Veress Imre 
ur. Rendőrtiszt Ujfalvi Sámuel ur. Vilmos, szolga 

Brassai Miklós ur. 

- A szebeni cath. templomból e hó 13-án 
egy gyertyatartót loptak el. A rendőrség a tettest, 
egy javithatatlan nő személyében megkapta, ki ezüst 
gyertyatartót akart lopni, s csak egy ezüstőzött tar- 

tót lopott. A nő ártatlannak hiszi magát, miután 
nem azt lopta el, mit akart, hanem azt, mit nem 

akart. 

- „Irói-kör" van alakulóban M.-Vásárhelyt 
pér derék veterán irodalom barátja és az ujabb nem- 
zedék jóra való irói társaságából, melynek kitüzött 

czélja a „nemzeteti irodalom" spheráján feltünő ne- 

vezetesebb művek figyelemmel kisérése, azokróli meg- 
jegyzéstétel, véleménynézetés kölcsönös eszmecsere. 
Ezenkivül a leendő tagok közül, koronként valame- 

lyik önálló dolgozatot is fog a kör eleibe terjeszteni, 

melynek érdemleges birálatába, vagy helytt, vagy 

szak-bizottság véleményezése utján és után fog a kr 

belebocsátkozni. Az alapszabályok már formulázva 
vannak. Igen szép lesz, ha a nemes czél sikerül- 
ni fog ! 

- Gróf Májláth Antal mint táviratunk 
már jelentette Bécsben elhunyt. A hulla beszente 
lése, május 16-ikán volt, mire az Harkányba szálit- 
tatott. A „Pester Lollyd” neerologjában gr. Maj- 
lát Antal életének következő vázlatát találjuk: gr. 
Majláth Antal fia volt gr. Majláth Józsefnek és 
Sennyey Antónia grófnőnek és 1801. febr. 22-én 
született. Kitünő műveltséggel birt és az 1832 - 
36-ki országgyülésen a kormánypárt legjelesebb la- 
tin szónokának volt elismerve. A mellett 
az akkori szokás szerint átment a tisztviselői pá- 
lyán is és alig 30 éves korában az alkanczellá rsá- 
gig vitte Pálffy oldala mellett. Ez állásában sokat 
tett a bécsi kormány által hazánk ellen tervezett 
csapásoknak elháritására és enyhitésére és történe- 
tünk e szomoru korszakában ő volt az egyedüli 
kormányférfiu, ki népszerüségét fenn tudta tartani, a 
nemzet általános gyülöletének közepett. Azért midőn a 

közvélemény haragja végre valóságos viharrá nőtte 

ki magát, a József Nádor határozott sürgetésére ell- 
mozditott Pálffy helyett gr. Majláth Antal nevezte- 
tett ki canczellárrá (1839-ben) 1844-ben azonban, 
mikor az ó-conservativek kerekedtek fölül, helyet 
kellett engadni Apponi György grófnak, bár a sza- 
badelvű párt bizalmatlanságának lecsillapitása végett 
még egyideig ő viselte a canczellári czimet. 1846é- 
49 ben tagja volt azon országgyűlési küldöttségnek. 
mely Windischgrátzhez menesztetett a békeföltételek 
iránt alkudozni. A legujabb időben a magyar dele- 
gatio elnöke volt, és még két hét előtt, bár elgyen- 
gülve és betegen, lelkiismeretesen teljesité tisztát. 
Egész életén keresztül hű szerető fia volt hazájának. 
Béke és áldás emlékére. 

- A gyergyő-köri önképző tanitói testület 
f. évi junius hó 4-ikén Gyergyó-Szent-Miklóson szo- 
kott iskolai helyiségben reggel 8 órakor tartandja 
évnegyedes gyülését. ' 

- Az udvarhelyszéki bizottság ez idei ren- 
des tavaszi ülésszaka folyó évi május hó 26-án dél- 
előtt 10 órakor a szokott helyiségben megnyittatván, 
egymást megszakitás nélkül követő sorozatban na- 
ponként mindaddig ülések tartatnak, mig a tárgy- 
sorozatban foglalt, valamint az annak összeállitása 
után érkezett és az ülésszak folyama alatt felmerül- 
hető ügyek és inditványok tárgyalása végleg befe- 
jeztetik. 

- Nőemaneczipáczió. Történt pedig Mező- 
Bööben, hogy az adó-szedői állomás megürülvén, a 
község bizalma özv. Tolvaly, Áron Mária asszonyban 
központosult s őót választák meg collectornak. A bol- 
dogult Stuart Mill eszméi ime mi nálunk is kezde- 
nek érvényre emelkedni. 

- Könyvszemle. Legujabban megjelent és 
Stein János könyvkereskedésében kapható: Die Ent- 
scheidungen d. k. k. obersten Gerichtshofes in Civil- 
Sache. I. Heft, ára 1 frt - Archiv fűr die Ge- 
schichte deutscher Sprache und Dichtung, herausgeg. 
von J. M. Wagner. 1873. Januarheft, ára 50 kr. 
Jabresbericht über die Fortschritte der Thierche- 
mie, herausgeg. v Dr.-Rich-Maly Bd. I, ára 3 frt. 
Ans Alt-und Neu-Wien von Bauernfeld. ára 1 ft 
50 kr. Abdallab vagy a négylevelű lóher. Arabmese, 
irta Laboulaye Ednárd, ára 1 frt 20 kr. Kereske- 
delmi irálytan, irták Gyulai Béla és Mittelmann Jó- 
zsef, ára 1 frt. 20 kr. Cooper. Az utolsó Mohikán, 
forditotta Gondol II. kiadás, ára 1 frt. 40 kr. A ming- 
les yarn by Mrs. Mackarness. 2 kötet, ára 1 frt 80 
kr. Kis dalnok, énektani gyakorló és dalkönyv. Nép- 
iskolák számára irta Goll János. I. füzet ára 50 kr. 
Trapp, Der Spielberg in Brünn, ára 40 kr. Theolo- 
gischer Schutt von Luwdig Korodi, ára 25 kr. Gerolssg 
neuester illustrirter Fremdenfűbrer in Wien 1873. 
16. Auflage ára 1 frt. 80 kr. Dante, Die göttliche 
Komődie, aus dem Italienichen übers. v. Kannegis- 
ser 5. Aufl. 3 kötet ára 5 frt. 40 kr. 

A „KELET magán-távirata. 
Feladatott Pesten május 17. d. e. 10 ó. 30 p 

Érkezett május 17. d. 11 ó. 35 p. 

A képviselőház tegnap apróbb 
tárgyakkal foglalkozott. A Deákpárt 
értekezletén Tarnóozy a házszaba- 
lyok revisióját sürgeti, különben * 
a jövő ülésszakban ismétlődik a ré- 
gi időpazarlás. Erre Deák hosszu be- 
szédben kloture ellen szólt, Kerka- 
poly kijelenté, hogy a királyi ren- 
deletet, mely a sessiót berekeszti, 
valószinüleg ma kihirdetik. A párt 
elhatározá, hogy elnökségi válasz- 
tások ügyeben holnap, holnapután 
értekezletet tart, a vidéki kepviselő- 
kettáviratilag a fővárosba hivandja. 

A bécsi börzeváltság egyre tart, 
a bankok, a bankházak tömegesen 
buknak. Depretis valószinüleg le- 
köszön. 

Felelős szerk esztő: Szász Héla 

Férfi és női czipők 
egész Erdélyben legnagyobb 
gyári raktáran 

CsAPÓ SÁTDO 
nagy bazárjában Kolozsvártt, a belszén- 
és tordautcza szegletén, a nemzeti-szállod 

alatt. 

Midőn a naponta növekedő szükségnek meg- 
felelendő, elhatározám, egya mai igényekne 
minden tekintetben megfelelő férfi- és női- 
ezipő-raktárt berendezni, annak folytono 
nagy választékkal leendő elláthatása vég 
helybeli jóhirnevű czipész Schvartz Károl 
urral szővetkeztem, a kellő számu segédsz 
mélyzettel rendelkezvén, képessé tesz minden 
megrendelést legfeljebb 48 óra alatt pon 
san teljesíteni.. ..... 

Helybeli és vidéki megrendeléseket 
letemben minden időben elfogadok s a po 

tosságról, valamint kiváló csinossá 
zeskedem. 



szamosuj 

e 

ezennel meghivatnak. 

pitása és elfogadása. 

ári takarékp 

uló közgyűlést tart 

Szamosujvártt, május 10-kén 1873. 

VÓITH MIKLÓS, 
id. elnök. 

BARTALIS MIKLÓS, 
id. titkár. 

(11) 

énztár 

11872 majus 28-dikán d. e. 9 órakor 

a városi tanácsteremben , melyre a részvényesek 

raárgy: az alapszabályok végleges megálla- 

sstein János 
könyv- és zenemű kereskedésében Kolozsvárt kaphatók 

a most leginkább kedvelt tánezdarabok : 

Walzer des Kaiserin von C. M. Ziehrer. 

Ára 80 kr. 

Beh szomoru ez az élet énnekem! 

Csárdás, szerzé Tisza Aladár. 

Ára 60 kr. 

Sárga uborka, zöld a levele. 

Tegnap előtt csütörtökön. 

Be szomoru ez az élet én nékem. 

Csárdás, szerzé Szentirmay 

Elemér. (Németh J.) 

Ára 60 kr. Besenyői lakodalmas, csárdás. 

Ejnye, ejnye azt a betyár....111 Szerzé Tisza Aladár. 

Csárdás, szerzé Tisza Aladár. Ára 60 kr. 

Ára 60 kr. Kerekes András csárdás. 
Szerzé Tisza Aladár. Ára 60 kr. 

Volt nekem egy daruszőrű paripám. 

Jaj be szennyes az a maga kendője. 
Ez a kis lány azt hiszi. 

Az a kis lány jaj be czifra; here tyú, 
tyú, tyú! 

Csárdás, szerzé Tisza Aladár. 

Tarna vize lassan folyik medrében! 
Csárdás, szerzé Tisza Aladár. 

Ára 60 kr. 

Befútta az utczát a hó! 

Csárdás, szerzé Tisza Aladár. 

Ára 60 kr. 

Auf den Fluren. Polka Mazur. 
Ára 60 kr. 

Ára 50 kr. Wiener Feuerwehr Polka. (Tűzoltó 
polka.) Szerzé Ph. Fahrbach sen. 

Ára 30 kr. 

Tündér Ilona. Polka Mazur, szerzé 

Lazzi Polka. Ára 50 kr. 

Tepp, tipp. Polka Mazur. Ára 60 kr. 

Mind a három az ifjabb Fahrbach 

az anyaméh idült tak: 
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Az előpataki hajtó pezsg 
magukban foglalják a hires előpataki gyógyforrások oldó vegyalkat részeit 

: és ezen ásványvizek gyógyhatását fokozott mértékben birják. 

Különösön kitünő hatása van e porok használatának a gyomorhurutban, csómörben, gyomorgyőnge- 

fadásban, emésztési gyöngeségben, gyomorgörcsben, zahában (tulságos 

továbbá máj- és lépdaganatban, az epe rendetlen el- 

ellen és az ezen állapotokból származó makacs sárga- 

ségben, étvágytalanságban. gyomorpuffadá 
gyomorsavany), vagy is az ugynevezett mellégésben; 
és kiválasztásában, epedugulás-sürüség és epekövek 
ságban, ugy nemkülönben a test akár mely szervének elnyálkásodásában, nehéz, lélekzés 

ban; a belek zsongtalanságban (erőtlenség), a szélkórban, altesti vérpangásban, kezdődő vi 

sen pedig az aranyérben, a veése hugyhólyag és hugycs 

; rjában és daganatában, fehérfolyásban , méhvérzésekrei haj 

és mellhezi vértorlódásban, makacs csuklásban, rásztkórban és méhszenyben (hypo 

i E porok nélkülözhetővé teszik az ingerlő hatásu dras 

és fájdalomnélküli, mivel alkatrészei gyengén oldó, 
sabb ideig is veszély nélkül használhatók, miről a 
és számos betegei elismerő nyilatkozatokat küldöttek be. 

Ara egy 12 adagot tartalmazó doboznak használati utasitással 1 frt. o. é
. 

mmaphatók e porok minden jelesb gyógyszertárban és minden jelentéke- 

nyebb ásvány- és füszerkereskedésben. 

hűsitő 

(4-*) 

ő-porok 

és szivdobogás- 
zkórban, különő- 

hurutjaiban, vese- és hugykövek képződése ellen, 
lamban, szédülésben, fő- 
chondria és hysteria). 

ztikus hashajtó szereket. Hatásuk biztos, szelid 

és csilapitó természetűek; ugyanazért huzamo- 

bel- és külföld több orvosi és tudományos tekintélyei 

pe Foőraktár és szétküldési iroda Brassóban Száva Gerő- 
nek a „koronához" cezimzett gyógyszertárában. 

Fileptől. Farkas Miska. Ára 50 kr. 

Giardinetto. Polka írangaise. Rothe, rothe, rothe. Polka francaise. 

Ára 50 kr. Szerzé Rozenzweig W. 

Amoretten. Polka francaise. Ára 50 kr. 

. Ára 50 kr. Lach-Polka (Schnell) szerzé A. 

. Ganymed. Polka francaise. Seifert. Ára 50 kr. 

é Ára 50 kr. Felate Domino, franczia négyes. 
Mind Reinprecht Alajostól. 

Auf freiem Fusse. Polka von Jo- 

hannostrauss. Ára 54 kr. 

Trebizonde guadrillc. (Francia négyes) 

von J. Kaulich. Ára 54 kr. 

Gigerl-Gogerl Guadrille. von Jos. 
Schindler. Ára 60 kr. 

Trapezunt-Guadrillee von Eduard 

Strauss Ára 54 kr. 

) Godfrey, kedveltkeringői (Walzer.) 

La bouguetiére. Ára 90 kr. 

Irta Ellenbegen Adolf. 
Ara 60 kr. 

Fantasca Guadrille (fr. négyes) 

von J. Kaulich. Ára 54 kr. 

Les brigands Guadrille, von Ed. 

Strauss. Ára 54 kr. 

Erinnerung an Josef Strauss. Walzer. 

Von Ph. Fahrbach jr. Ára 80 kr. 

Kinderball-Tánze. Walzer von Phi 

Fahrbach jr. Ara 80 kr. 

Strauss Eduard, kedvelt kermgői 

x
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(Walzer.) Lilienkránze. Ára 80 kr. 

Az első magyar általános biztositó 
társaság BUDA-PESTEN 

Murska-Valse. Ára 90 kr. 

La reine des roses Ára 90 kr. 
La Francée. Ára 90 kr. 

Princesse Louise. Ára 1 frt 23 kr. 
Songes d/amour. Ára 1 frt 23 kr. 

Les gardes de la reine. Ára 1 frt. 

Deutsche Herzen. Ára 80 kr. 

Ahacemische Bürger. Ára 80 kr. 

Ehret die Frauen. Ára 80 kr. 

Ball-Promessen. Ára 80 kr. 

Myrthen-Stráusschen. Ára 80 kr. 

a kölcsönös tűlélési csoportulati (Tontina) biztosi- 
tást, előre meghatározott legkissebb (minimál) ösz- 

Tausend und eine Nacht Walzer. 

Von Johann Strauss. Ára 80 kr. 
Walzer-Bouguet, von Johann 

Strauss. Ára 80 kr. 

szegért való jótállás és a dijak viszontbiztosithatása 
űzletkörébe fölvévén, egyelőre a következő 

6 csoportulatot nyitotta meg: 
mellett 

ha a csoportulat 14 évi tartamu.. 

legkisselő amikal 

nyősebb is lehet. 

családatyák azoknak 
szerezzenek. 

nemében mindenki 

Db) évenként 
ha a betétek 

fizetendő 100 
14 éven át fizettetnek 

9 

(222) 

mi 

melletti 

ar általános biztositó társaság 

frtnyi betét után 
2150 frtért. 

i.egy14 év tartamu csoportulatot melynek leszámolási ideje 1887-ik évjanuár-hó iénleend 

2. , I6, 5 ; n „ 1889-ik , p , , 

3., 6,, , , , 1891-ik , , , , 

4., 20, , , 1893-ik , ; , ; 

5. , 22 , 3 7 7 ? ; 1895-ik s " 

6. , 24, z , . „, 1897-ik , 5 , 

Az első magyar általános biztositó társaság a fent kijelőlt túlélési 

csoportulatok résztvevői irányában, végeredmény fejében a következő mint 

legkisehb (minimál) összegért határozott kezességet vállal 

a) egyszer s mindenkorra befizetett 1000 

.. 2450, 
l. 2800, 

20 3200 , 
. 22, ; 3600 , 
24 ; 4000 

frtnyi betét után 
2200 frtért 

. 16 ,, . 2600 , 

, 18,, , .. 3200 , 

" 20 , 3800 , 

22 400 
A 5300 " 

által garantirozott 
összegek a betétek, azok kamatai s a kamatok kama- 

tainak mintegy 60-es gyümölcsözését képezik, mely gyümölcsözés azonban - 

a biztositás természeténél fogva - kedvező viszonyok között tetemesen elő- 

Az egyidejüleg felvett viszontbiztositás igénybe vétele által - mérsé- 

kelt díj mellett - biztositható, a betételek azon esetbeni visszatéritése, ha 
a biztositott egyén a csoportulat leszámolási határideje előtt meghaláloznék. 
y módon a biztositás ezen neme számtalan előnyeinél fogva a tőke- 
pénzek s időnkénti megtakaritások legjobb s legbiztosabb elhelyezésére ád 
alkalmat s lehetővé teszi, hogy a gyermekeik jövőjéről gondoskodni óhajtó 

könnyü és kényelmes módon szabad, független állást 

Minthogy az első magyar általános biztositó társaság évi betétek gya- 

nánt 25 frtot, s ezen felül bármely magas összeget elfogad, a biztositás ezen 

mében mindenki - még a kevésbé vagyonos is - részesülhet. 

rársaságunk számos ügynökei a megnyitott hat csoportulatbani részt- 
vételre mai naptól kezdve aláirásokat el fogadnak, s bővebb felvilágositással 

teljes készséggel szolgálnak. 

Az elsó magyat általános biztositó társaság kolozsvári 

Hincz-féleház L emeletén) 

uUgyancsak Stein lános erdélyi muzeumegyleti 
könyvárusnál, Kolozsvárt kaphatók: 

NYILT JELENTÉS 
Maros-Vásárhely szabad királyi város polgármestere, 

Borosnyai Pál urhoz. 
Irta IRerzenezei László. 

2 Ára 30 kr. 

Rovás. 
I. Csernáton. 

Irta Berzenczey László. 
Tartalom: 

L Csernátoni Benkő Póli.- II. Csernátoni Cseh Imre. - III. Cserná- 

toni (Cseh) Lajos. IV. Irányi Dániel képviselő urnak. - V. Miért nem ir 

Kossuth? Ára 50 krajczár. 

, 

A szabadság lantja. 
Költemények az 1848-49-ki függetlensegi harcz idejéből. 

Szerkesztette Izotond. Nagy nyolczadrét (300 lap.) 

Ára füzve 1 frt. Diszkötésben 1 frt 80 kr. 

,Megint független és szabad vagy 
Öh én imádott, szép hazám! 
Hol, hol van a szó, hol van a dal, 
Mely elzenghesse igazán, 
Hogy független és szabad vagy, én hazám!?, 

Megvirradt a szabadság hajnala, a lég tiszta, visszatért honába a buj- 

dosó, az alkotmányosság napja ragyog a tiszta egen, s lemosolyg az ör- 

vendő földre, melyen boldog nép éldeli örömben napjait; rab ágya kőpárnáiról 

felkelt a beteg megzsibbadt gondolat, hogy szabadon megmondhassa, a mi 

20 évi nyűg alatt kénytelen volt elhallgatni. - ! 

ÉI magyar, áll Buda még, 
A mult csak példa legyen most. 

legteljesebb gyüjteménye. 

HBESZÉLYEK, 
német, franczia és angol eredeti után forditották többen. Ára 1 frt. 

; 

Jelen könyv az 1848 - 49-ki szabadság és harczi dalok kitünően rendezett ! 

Huszonöt év utám. 

és 

ekexeeekexee 

Hidelvén a sáncz:grádicson a =-ik 
4-ik új számu házak sza- 

bad kézből eladók. Értekezhetni a 2-ik 
számu háznál a boltban. 
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IFJUI ÉLETERŐ 

leghasznosabb szerek! 
A LONDONI VILÁGKIÁLLITÁSON 1862-ben 

kitüntetett gyógyszeres illatszerek 
És ÖLTOZŐ ASZTALI VEGYÉSZI MÜKELLÉKEK: 

BÁ' L. KÁROLY 
í N 

/5 

Okleveles gyógyszerész találmányai; 
és vegyész gyártmányai KOLOZSVÁRTT 
cs. k. pátens által törvényesen védelmezve. 

Az egész osztrák birodalom és Magyarország te- 

rületére cs. k. kizárólagos kiváltságot nyert: 

Gyégyszeres növényi 

VICTORIA-PARFÜM. 
Egészségi és szépitő illatszesz, mely álta- 

lánosan hasznosnak elismertetett: 
Mint illatszesz, mint szépitő mosdó-szer, 
mint szájmosó, mint füstölő -szeszés a 
leghatósabb ideg- és izom erősitő. 

Egy üveg tartalma 8 lat 

VIGTORIA PAREÜM 
Ára 1 frt 40 kr. o. é. 

Ezen illatszert ő Felsége a csá- 
szárné és királyné legmagasabb elisme- 
réssel PALOTÁ-FÜSTÖLÖÜL elfogadni 
kegyeskedett. : i 
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Kitüntetett gyógyszeres-növényi 

BALSAMIN HAJESSENTIA. 
A hajkorpa gyors eltávolitására, a hajbőr 
tisztitására és erősitésére s főképpen a 
haj hullása ellen. Egy erede i üveg 
tartalmaz 8 lat BALSAMIN-ESSENTIÁT. 

Ára 1 frt 25 kr. 

BALSAMIN HAJERŐSITŐ POMÁDEÉ 
a haj hullása ellen és a hajnövésének 
elősegitéséül. Egy eredeti nagyobb té- 
gely ára 1 frt o. é. minden raktárban, 

PURITÁS-PECSÉTTISZTITÓSZESZ 
Meiyel minden KELMÉK és KESZ- 
TYÜK szinváltozás nélkül gyorsan tisz- 
tithatók. Egy eredeti üveg ára 35 kr. 

Kitüntetett gyógyszeres növényi 

AROMATIN SZAJVIZ. 
A foghus erősitésére, a fogak épen tartá- 
sára s tisztitására, és a szájrészek ren- 
des ápolására, a könnyen vérző iny: és 
lógult fogak sxzilárditására; ugy szintén 
az odvas vagy bérakott fogaktól, dohány- 
zástól vagy egyébként büzös-szájszag 
gyors elüzésére, és azonnal kellemes 
szájlehellet eszközlésére. Egy eredeti 

nagy üveggel: Ára 1 frt 25 kr. o. é. 

Kitüntetett: 

MAGYAR NEMZETI 
BRAJUSZPEDRŐ. 

Általánosan kedvelt, szilárdul öszvetartó, 
s tetszés szerinti hajlékonyságáért, mely 
a bajuszat nem töri, sőt fésüléskor sem 
tépi, s mivel zsebben hordozás alatt is 
megtartja eredeti jó minőségét, minden 
időszakban kedvezőleg használható. Egy 
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Védjegyes ércz-dobozban ára 35 kr. 

Kitünte ett: 

ERDÉLYI-FLORA MOSDÓ és BE- 
RETVÁLKOZÓ-SZAPPAN 

védjegyes boritékban. Ára 25 kr: o. é. A
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Kitüntetett Hajfestőszer: 

JUVENTAS-HAJFESTO-SZESZ. 
Mely által az őszhaj, szakál, ba- 
jusz és szemöldök , óra alatt az 
ifju kórhoz hasonló természetes szőke-, 
barna- vagy feketére, több hónapokig 
tartósan szinezhető, és oly állandó, hogy 
a rendes mosdások után is változatlan 
marad. Használati eszközökkel és utasi- 
tással. Ára 2 frt 50 Er. o. é. 

Kitüntetett: 

ERDELYI FLORA POMÁDE. 
A haj szépitésére és rendes ápolá- 

sára. Ércziedős üveg-tégelyben. 
Ára 50 Er. o. é. minden raktárban. 

Az üvegeken kiálló betükkel van jelelve: 

BÁNYAY L. I. Kolozsvárt. 
EE A fennebb jelöl szabott árakból 
minden Ducetes megrendeléseknél 10, 
azaz egy tized ár leszámitódik, nagyobb 
megrendeléseknél aránylagosan többked- 

vezmény van szabályozva. A megrende- 
lések egyenesen Kolozsvárra a Redoutte 
átellenében lévő BÁNYAY LITERÁTI 
KÁROLY saját házához intézendők. 
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ŐRVOSILAG megvizsgálva, S VEGYTANIDA 
elemezve ÁRTALMATLAN létrészekből levők- 
nek T. TATTAK,s mint legjobb minőségüek 
e HITELESEN AJÁNLVA vannak. 
(él). (6-) * 

Tóth Kálmán válogatott költeményei. 2 kötet. Pompás diszkötésben. 

(Főtér 23 sz. a. a nagy lábosház 

Nyomatott Stein János m. K. egyetmi nyomdász betüfvel Kolozsvártt. 


